
II 

(Comunicaciones) 

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ÓRGANOS Y 
ORGANISMOS DE LA UNIÓN EUROPEA 

COMISIÓN EUROPEA 

Autorización de ayudas estatales con arreglo a los artículos 107 y 108 del TFUE 

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones 

(Texto pertinente a efectos del EEE) 

(2011/C 102/01) 

Fecha de adopción de la decisión 9.2.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 15/10 

Estado miembro España 

Región Comunidad Autónoma Euskera 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Publishing aid for Basque literature 

Base jurídica Borrador de Orden de ayudas a la producción editorial de carácter 
literario en euskera 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Promoción de la cultura 

Forma de la ayuda Subvención directa 

Presupuesto Gasto anual previsto 0,46 millones EUR 
Importe total de la ayuda prevista 0,46 millones EUR 

Intensidad 70 % 

Duración 1.10.2010-31.12.2010 

Sectores económicos Medios de comunicación 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Dirección de Promoción de la Cultura 
C/ Donostia-SS, 1 
01010 Vitoria-Gasteiz 
ESPAÑA 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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Fecha de adopción de la decisión 18.8.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 309/10 

Estado miembro Francia 

Región Nord, Pas-de-Calais 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Aide au sauvetage en faveur de SeaFrance 

Base jurídica — 

Tipo de medida Ayuda individual 

Objetivo Salvamento de empresas en crisis 

Forma de la ayuda Ayuda de salvamento en forma de préstamo 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista (40-70) millones EUR 

Intensidad 100 % 

Duración 18.8.2010-18.2.2011 

Sectores económicos Transporte marítimo 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

La Société nationale des chemins de fers français (SNCF) 
34 rue du Commandant Mouchotte 
75014 Paris 
FRANCE 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 16.11.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 418/10 

Estado miembro Italia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Aiuti al salvataggio a favore di Tirrenia di Navigazione SpA in amminis­
trazione straordinaria 

Base jurídica Decreto legislativo 30 gennaio 1979, n. 26 (convertito nella legge 
3 aprile 1979, n. 95), provvedimenti urgenti per l'amministrazione 
straordinaria delle grandi imprese in crisi (Articolo 2 bis); 
decreto legislativo 8 luglio 1999, n. 270, nuova disciplina dell'amminis­
trazione straordinaria delle grandi imprese in stato di insolvenza, a 
norma dell'articolo 1 della legge 30 luglio 1998, n. 274; 
Decreto-legge 23 dicembre 2003, n. 347, convertito nella legge 
18 febbraio 2004, n. 39, misure urgenti per la ristrutturazione indus­
triale di grandi imprese in stato di insolvenza e 
decreto 23 dicembre 2004, n. 319, regolamento recante le condizioni e 
le modalita di prestazione della garanzia statale sui finanziamenti a 
favore delle grandi imprese in stato di insolvenza, ai sensi dell'articolo 
101 del decreto legislativo 8 luglio 1999, n. 270. 

Tipo de medida Ayuda individual
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Objetivo Salvamento de empresas en crisis 

Forma de la ayuda Ayuda de salvamento en forma de préstamo 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 95 millones EUR 

Intensidad 100 % 

Duración 1.11.2010-31.4.2011 

Sectores económicos Transporte marítimo 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Ministero dello Sviluppo Economico 
Via Molise 2 
00187 Roma I RM 
ITALIA 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm 

Fecha de adopción de la decisión 23.2.2011 

Número de referencia de ayuda estatal N 476/10 

Estado miembro Francia 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Reconduction du régime de garanties en faveur du financement de la 
construction navale 

Base jurídica Projet de décret d'application du texte de loi concernant le dispositif de 
régime de garanties à la construction navale 

Tipo de medida Régimen de ayudas 

Objetivo Desarrollo sectorial 

Forma de la ayuda Garantía 

Presupuesto — 

Intensidad Medida no constitutiva de ayuda 

Duración A partir del 23.2.2011 

Sectores económicos Construcción naval 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Caisse française de développement industriel 
30 avenue Pierre Mendès-France 
75013 Paris 
FRANCE 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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Fecha de adopción de la decisión 15.11.2010 

Número de referencia de ayuda estatal N 504/10 

Estado miembro Malta 

Región — 

Denominación (y/o nombre del beneficiario) Air Malta 

Base jurídica The act to authorise and regulate the raising of loans for the purpose of 
entering into re-lending agreements with Air Malta plc/Att biex jawto­
rizza u jirregola l-ġbir ta’ self bil-għan li jsiru ftehim ta’ self mill-ġdid 
mal-Air Malta plc. 

Tipo de medida Ayuda individual 

Objetivo Salvamento de empresas en crisis 

Forma de la ayuda Crédito blando 

Presupuesto Importe total de la ayuda prevista 52 millones EUR 

Intensidad 100 % 

Duración 15.11.2010-14.5.2011 

Sectores económicos Transporte aéreo 

Nombre y dirección de la autoridad que con­
cede las ayudas 

Ministry of Finance, Economy and Investment/Ministeru tal-Finanzi, 
l-Ekonomija u Investiment 
Maison Demandols 
South Street 
Valletta 
VLT 1102 
MALTA 

Información adicional — 

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra 
en: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_es.htm
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